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Positive
Ansdtze
trotz allem

Wir berichten in dieser «Actio»-Abschiedsnum-
mer Uber eines der grossten Probleme der Drit-
ten Welt: die Armut. Das Schweizerische Rote
Kreuz begegnet ihr tiberall, wo es arbeitet, ein-
mal in Form krasser Not, ein andermal versteckt,
leise und unspektakular.

Es gibt Symbole der Armut, die sich mir tief
eingepragt haben wie zum Beispiel die bittende
Hand einer jungen Mutter mit einem S&ugling im
Arm oder der erloschene Blick eines Menschen,
der ohne Hoffnung lebt.

Dabei ist mir so sehr bewusst, dass dies Men-
schen sind wie wir, wie Sie, liebe Leserin, lieber
Leser, und ich, Menschen, die im Grunde
genommen nicht mehr wollen, als in Wrde fir
sich und ihre Familien das tégliche Brot zu ver-
dienen, die nach einem Minimum an Sicherheit
streben und die in Selbstverantwortung ihr
Leben bestehen méchten.

Es gehtin unseren Berichten um Menschen aus
drei Kontinenten, die trotz unterschiedlicher Her-
kunft und Kultur auf durchaus vergleichbare Art
und Weise um ihr Uberleben kampfen und die
nur zu oft Zeugen sind, wie Lebensgrundlagen
zerstort und Hoffnungen auf eine bessere
Zukunft zunichte gemacht werden.

Wir wollen aber nicht nur von Armut, sklaven-
ahnlicher Abhangigkeit, Hunger und Unwissen-
heit sprechen, sondern auch von den positiven
Kraften, von den Uberlebensstrategien von
Benachteiligten und vom Einfallsreichtum von
Menschen in bitterer Not. Wir méchten schliess-
lich zeigen, wie das Rote Kreuz auf positive
Ansétze eingehen kann und mit dem iberlegten
Einsatz von Spenden mehr erreicht als durch
eine kurzsichtige Beschrankung auf blosse Uber-

Sesshafte und Nomaden in Mali

Leben am Rande rW

Mali, ein Land im afrikanischen Sahel, gehért zu den
drmsten Nationen der Welt. Periodisch leidet die
Bevolkerung unter Diirre und Hunger, und ein
betréchtlicher Teil der acht Millionen Einwohner
fiihrt in einer kargen, oft lebensfeindlichen Umwelt
ein hartes Leben in Armut. Zum Beispiel der Bauer
Morry Diarra und seine Familie oder die Fliichtlings-
gemeinschaft nomadischen Ursprungs von Tilwatt.
SRK-Mitarbeiter haben beide besucht.

Ein Stick Land gibt Zuversicht
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keit, auf der Parzelle drei- oder
viermal im Jahr Bananen, Ge-
mise und Wurzeln zu emten
und dann auf dem Markt zu
verkaufen, ihm und seiner Fa-
milie ein bescheidenes Barein-
kommen  verschafft. Auch
wenn die Familie die Hélfte
des Verkaufserloses zur Finan-
zierung der kollektiven Unter-
halts- und Vermarktungsko-
sten — dazu gehoren der Be-
trieb der Wasserpumpe, der
Lohn des Wachters, Trans-
portkosten fir die Marktfuhr —
an das Rote Kreuz abgibt,

Beratung durch Studenten und
Dozenten  des  Landwirt-
schaftstechnikums von Kouli-
koro. Morry Diarra hat hier die
Chance, andere, ihm bisher
unbekannte Nutzpflanzen ken-
nenzulernen und seine Kennt-
nisse in optimaler Bodennut-
zung, Boden- und Pflanzen-
schutz sowie Bewdasserungs-
techniken zu erweitern.

Arbeitsames Familienleben
Nach dem gemeinsamen

Besuch der Gartenbauparzelle

und einem Ausflug auf das An-
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Von Hannes Heinimann
Morry Diarra ist 46 Jahre alt

und stammt aus dem
Bambaraland in Mali. Er ist
Bauer und lebt mit seiner Fa-
milie in Kayo, einem unschein-
baren kleinen Dorf, 70 Kilome-
ter von Bamako, der Haupt-
stadt Malis, entfernt.

In unserem Gesprach fragen
wir Morry Diarra nach seiner
Familie. Stolz erzahlt er, dass
er «chef de famille» sei, und
klaubt seine «carte de famille»
hervor, ein offizielles Doku-
ment, auf das der Staat viel
Wert legt, sind doch die Anga-
ben auf der Karte die Basis zur
Erhebung von Steuern. Auf
Morrys Karte sind seine drei
Frauen und seine neun Kinder,
sechs Méadchen und drei Kna-
ben, aufgefthrt. Im Familien-
haushalt lebt auch seine Mut-
ter; ebenfalls dazu gehért ein
dlterer Bruder, der in einem
Nachbardorf wohnt und wirt-
schaftlich von Morry Diarra ab-
héngig ist. Ferner gehodren
Morry zwei Ochsen, zwei
Schafe und ein defektes Mo-

| torrad

Morry Diarra hat von seinem
Vater vier Hektaren Land in der
Néhe des Dorfes geerbt. Seit
Urzeiten baut seine Familie
dort jedes Jahr zu Beginn der
Regenzeit Hirse an. Von einer
guten Hirseernte kénnen Mor-
ry und seine Familie finf bis
sechs Monate leben

Rotkreuzboden
fiir 25 Familien

Vor einem guten Jahr ist
Morry Diarra mit dem Roten
Kreuz in Beriihrung gekom-
men. Das regionale Rotkreuz-
komitee in Koulikoro hat ihn
und seine Familie als eine von
25 begunstigten Familien aus-
gewahlt, die im Gartenbaupro-

jekt Koulikoro eine bewasserte
Landparzelle erhalten. Dem lo-
kalen Roten Kreuz ist es nam-
lich dank beharrlicher Anstren-
gung gelungen, am Ufer des
Nigers 2,56 Hektaren Ackerland
dem Zugriff der wenigen ein-
flussreichen Bodenbesitzer zu
entziehen und es armen und
bedrangten Familien zugang-
lich zu machen. Es ist heute
Besitzerin eines legalen Land-
titels, und 25 bedrftige Perso-
nen und Familien aus dem na-
hegelegenen Dorf Kayo sind
die Nutzniesser von je einem
Funfundzwanzigstel dieses
fruchtbaren Landes. Mit der fi-
nanziellen Hilfe des SRK konn-
te eine Wasserpumpe samt
Zubehor angeschafft werden,
um Wasser aus dem Niger et-
wa 200 Meter weit bis ins Re-
servoir an der héchsten Stelle
des Gartenbaugelandes heran-
zufiihren

Die Parzelle von Morry Diar-
ra ist 1200 Quadratmeter
gross. Auf dem rund 100 Me-
ter langen und 12 Meter brei-
ten Landstiick hat er Gombo,
Bananen, Bohnen und Maniok
angepflanzt Den  beiden
Léngsseiten entlang flhren
Bewasserungsgraben mit ins-
gesamt 20 Verzweigungen,
durch die das Wasser regel-
massig Uber die gesamte Fli-
che der Parzelle fliesst. Die
Bewasserung der 2,5 Hekta-
ren Land erfolgt in einem re-
gelmassigen Turnus nach ei-
nem Plan, der von den 25 Fa-
milien in eigener Regie festge-
legt wird

Verdienst
und Verantwortung

Was bedeutet dieses be-
wasserte Landstlck fir Morry
Diarra und seine Familie? Er
erklart uns, dass die Méglich-

Das Schweizersche Rote Krouz versuaht in Ml zusammen mit dom
malischen einzel-
oS Houslkeruresartiopan Untorstitzung. bei.der Schaffung von
neuen oder besseren Lebensgrundiagen zu bieten und einen Beitrag

zur Uberwindung der Armut 2u leisten. Die Hilfe orientiert sich dabei

Gemeinschaften.

am Prinzip der und der

Konkrete Projektunterstitzung bietet das SRK beim Aufbau von Ié

<3

lichen

schem Hilfspersonal und beim Betrieb von einfachen Erste-Hilfe-
Posten. Weitere wichtige Vorhaben sind die Férderung und Mitfinan-
zrerung von /oka/en Initiativen im Bereich der Lebensmittelproduktion

Verhdltnis zur L

von Dulfeflucm//ngsn nomadischen Ursprungs.
In

und der sozialen

n konkreten Projek-

der malischen

ten trégt das SRK ausserdem durch Slruktuml/fe zur Starkung und

bleibt ein wenig Bargeld tbrig,
um gelegentlich Zucker, Salz,
Tee, Fisch und Reis zu kaufen.
Hie und da reicht es auch fur
Kleiderstoff fir eine der Frau-
en. Ausserdem konnte Morry
fir drei seiner Kinder Schul-
pultchen anschaffen. In Mali
ist es Ublich, dass die Kinder
inre eigenen Pulte taglich in
die Schule tragen

Die Nutzniessung eines be-
wasserten Stiick Landes be-
deutet fur Morry Diarra jedoch
noch mehr: Er ist Mitglied der
Kooperative der 25 begtinstig-
ten Familien. Damit tragt er
auch mit an der Entschei-
dungsverantwortung. Die we-
sentlichen Fragen, wie Parzel-
lenzuweisung, Bewasse-
rungsrhythmus, Unterhalt der
gemeinsamen Strukturen und
Vermarktung, werden an den
widchentlichen Sitzungen der
Kooperative besprochen und
entschieden. Zudem profitie-
ren die Kooperativmitglieder
von der regelméssigen fach-
technischen Begleitung und

Morry Diarra auf «seinem» Rot-
kreuzgrundstiick. Neben Bana-
nen pflanzt er auch Gombo, eine
lokale Gemiisesorte, Bohnen
und Maniok an.

fang Juli frisch angeséte Hirse-
feld, sind wir bei der Familie
Diarra im Dorfkern von Kayo zu
Besuch. Ein Innenhof unter
freiem Himmel ist das Lebens-
zentrum der Familie. Rund um
den Hof stehen mehrere nied-
rige Hauschen aus Lehm: das
in mehrere Schlafrdume unter-
teilte Wohnhaus, die Kiichen-
hiitte, Stélle fur die zwei Och-
sen, die zwei Schafe und die
sechs Hihner und ein Héus-
chen fir Geratschaften

Die ungefahr 800 Personen
umfassende Dorfbevélkerung
von Kayo lebt primar vom Ak-
kerbau, sei es auf eigenem
oder auf gepachtetem Land
Einige Familien leben dank der
Nahe des Niger auch vom
Fischfang. Einzelne Bauem
sind wie Morry Diarra neben-
bei auch Jager. Vor allem wah-
rend der langen Trockenzeit
pirscht Morry oft stunden- und
tagelang durch die Baumsa-
vanne auf der Suche nach wil-
den Kaninchen, Buschratten
und Végeln, um den Teller der
Familie hie und da mit etwas
Fleisch zu bereichern. Morry
zeigt uns das kostbare Jagdge-
wehr, das er im Schilafraum
aufbewahrt. Die Waffe ist
schon deshalb kostbar, weil er
dem Staat fir ihren Besitz jahr-
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lich 5000 Francs CFA (umge-
rechnet rund 25 Franken) be-
zahlen muss.

Wahrend wir im Schatten
des Familienhauses bei kih-
lem Hirsebier die Gastfreund-

schaft geniessen, kimmert
sich die Grossmutter um den
bald einjghrigen  jlingsten

Spross der Familie; die zwei
kleinen Madchen spielen da-
neben mit Steinen. Die jling-
ste Frau von Morry Diarra
stampft Hirse und macht Feu-
er. Die erste Frau ist auf den
Markt gegangen, um Huhner
zu verkaufen. Die zweite Frau
und vier der alteren Kinder ha-
ben wir vorher auf dem Hirse-
feld angetroffen, wo sie die
Erdkruste auflockerten.

Morry Diarra und seine

14kopfige Familie missen of-
fensichtlich hart und ausdau-
ernd arbeiten, um Uberleben
zu kénnen. Wenn die Regen-
zeit, die sich vor kurzem mit
ersten Gulssen angekindigt

hat, ergiebige Niederschlage
bringt, ist das Uberleben aus
eigener Kraft gesichert. Soll-
ten regelméssige Niederschla-
ge aber, wie dies die Men-
schen in Kayo in den letzten
zehn Jahren schon zweimal er-
lebt haben, ausbleiben, so
werden die jungen Hirsepflan-
zen verdorren, die Preise flr
die knappen Nahrungsmittel
auf dem Markt werden
sprunghaft in die Hohe schnel-
len, und aller Fleiss und alle
Anstrengungen werden nicht
mehr ausreichen, um die Fa-
milie zu erndhren.

Eigeninitiative

Die Gewissheit, auf dem
Rotkreuz-Grundstiick wéahrend
des ganzen Jahres 1200 Qua-
dratmeter fruchtbaren Landes

' 4 3
W N,

2,5 Hektaren fruchtbares Ackerland konnte das Rotkreuzkomitee in Koulikoro 25 armen Familien

zugdnglich machen. Die einzelnen Parzellen werden in regelméssigem Turnus mit Wasser aus dem

Niger bewdssert.

In diesem Hof
spielt sich das
Leben der Fa-
milie Diarra ab.
Im Hintergrund
ist das Wohn-
haus zu sehen.

bebauen zu kdnnen, verschafft
der Familie Diarra ein wenig Si-
cherheit. Die Zugehorigkeit zur
Kooperative und das gemein-
same Einstehen flur eine opti-
male Gestaltung und Nutzung
des Gartenbauprojektes gibt
Morry Diarra auch neuen Mut
fur die Zukunft, stimuliert sei-
ne Tatkraft und befahigt ihn,
aus eigener Initiative die Ar-
mut zu bekampfen und Veran-
derungen herbeizufiihren.
Beim Abschied erzahlt uns
Morry Diarra, dass er einer der
Initiatoren der beiden Zusatz-
projekte auf dem Gartenbau-
gelande ist: der erfolgreichen
Fischzucht im Wasserreser-
voir und der geplanten Geflu-
gelhaltung, zu der er mit der
Spende eines eigenen Hahns
beitragen wird. a

Das kostbarste Gut bleibt

die Freiheit

Von Hannes Heinimann
und Mamadou Sy

ie grosse Dirre der Jahre

1984/85 hat eine massen-
hafte Abwanderung der No-
maden und Viehzuchter aus ih-
ren angestammten Gebieten
am Rande der Sahara ausge-
|6st. Auch viele Touaregs aus
der Gegend von Gao und Kidal
sowie Berber und Mauren aus
Gebieten nordlich von Timbuk-
tu verloren infolge des Futter-
mangels rund drei Viertel ihres
Grossviehbestandes und sa-
hen sich wahrend der letzten
Jahre zur Flucht in den Siden
gezwungen.

Der Viehbesitz bedeutet fur
die Nomaden Nahrung, Reich-
tum, Ansehen und Macht der
Familie. Mit seinem Verlust
wird ihnen ihre jahrtausendeal-
te traditionelle Lebensgrundla-
ge entzogen. Sie werden zu
Flichtlingen, denen in der Na-
he von grosseren stadtischen
Zentren Sesshaftigkeit aufge-
zwungen wird. Die nomadi-
sche Lebensart gerédt in Kon-
flikt mit den gesellschaftlichen
Systemen und Normen der
sesshaften Bevolkerung.
Handlungen und Verhaltens-
weisen, wie das Entrichten
von Abgaben, das Bezahlen
von Steuern, die Mitarbeit bei
gemeinschaftlichen Infrastruk-
turen, das Beachten von Re-

geln und Gesetzen sind den
Nomaden fremd. Die unge-
wohnte Lebensweise in fe-
sten, ganzjahrigen Behausun-
gen und die unbekannten Ar-
beitstechniken machen die
Flichtlinge in ihrer neuen Um-
gebung vollends zu Fremden,
Verarmten und Unterprivile-
gierten.

Nomadensiedlungen

um Mopti
Flichtlingssiedlungen  ehe-
maliger Nomaden befinden

sich unter anderem in der un-
mittelbaren Umgebung der
Stadt Mopti, einer Hafen- und
Fischerstadt am Zusammen-
fluss von Niger und Bani in
Mali. Wéhrend mehrerer Jahr-
hunderte war Mopti ein be-
deutender  Warenumschlag-
platz zwischen Schwarzafrika
und Arabien. Inzwischen hat
die wirtschaftliche Bedeutung
der Stadt stark abgenommen,
als Hauptstadt der gleichnami-
gen Region und als Treffpunkt
verschiedener Stamme Malis
hat sie jedoch immer noch ihre
Bedeutung. Die Region Mopti
liegt im Ubergangsgebiet zwi-
schen sesshafter Bevolkerung
und Nomadenstammen, zwi-
schen der zeitweise feuchten
Baumsavanne und der Trok-
kensavanne.

Die Zehntausenden von
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ehemaligen  Nomaden aus
dem Norden — ihre genaue
Zahl ist nicht bekannt —, die in
campartigen Siedlungen in der
Umgebung der Stadt Mopti le-
ben, verursachen einen recht
massiven Bevolkerungsdruck.
Die auch unter der sesshaften
Bevolkerung  weitverbreitete
Armut und die zunehmenden
Anzeichen eines Vorstossens
der Wiuste verscharfen eine
ohnehin kritische  Situation:
Die Region Mopti leidet zurzeit
an einem starken Nahrungs-
mittelmangel, und Hunger und
Fehlerndhrung sind nach Re-
gierungsangaben grdsser als
wahrend der letzten Trocken-
periode 1984/85. Als die
grossangelegten Bewasse-
rungsanlagen um Mopti und
dem Niger entlang geplant
wurden, rechnete man nicht
mit dem betréchtlichen Absin-
ken des Flusswasserstandes.
Die fur die kinstliche Bewas-
serung vorgesehenen Uberdi-
mensionierten  Anbauflachen
liegen heute deshalb gross-
tenteils brach, teilweise sind
die Boden bereits versalzt und
fir einen kunftigen Anbau
ganzlich unbrauchbar.

Zum Beispiel Tilwatt

Eine der nomadischen
Flichtlingssiedlungen  heisst
Tilwatt. Sie liegt 15 Kilometer
von der Stadt Mopti entfernt
an der grossen Nord-Std-Ach-
se Malis. Die 1985 gegrlindete
Siedlung zéhlte schon bald ein-
mal 150 Familien, das heisst
etwa 800 Einwohner. Mama-
dou Sy, ein Mauretanier, der
fir das SRK und die Liga der
Rotkreuz- und Rothalbmond-
gesellschaften seit drei Jahren
als Entwicklungsdelegierter in
Mali tatig ist, wo er eng mit
der nationalen Rotkreuzgesell-
schaft zusammenarbeitet, hat
Tilwatt im vergangenen Mai
zum drittenmal besucht. Er
schildert nachfolgend seine
Eindricke.

«Von der anséassigen Bevol-
kerung als vorlbergehende
Siedler akzeptiert, richteten
sich die Nomaden vor drei Jah-
ren in den eilig errichteten
Zeltlagern provisorisch ein, in
der Hoffnung, bald wieder in
die Freiheit ziehen zu konnen.
Mit dem bald einsetzenden
Hilfseifer der Regierung und
karitativer Organisationen hat-
ten weder die Anséssigen
noch die Nomaden gerechnet,
die in der Person eines enga-
gierten Lehrers, von Abstam-
mung ebenfalls ein Touareg,

gar einen begabten Fihrer fan-
den, der gegen aussen zu ih-
rem Sprecher wurde.

In der allgemeinen Unge-
wissheit und  Unsicherheit
nach der Nothilfe in der Sahel-
zone entstanden Uberall Wie-
deraufbauprogramme, die sich
jedoch oft als wenig geeignet
erwiesen: Nach den Kriterien
einer Nothilfeaktion konzipiert,
trugen sie dem kulturellen
Aspekt allzu wenig Rechnung.
Eines dieser im (Modetrend»
liegenden Programme, das
von den Regierungen und den
privaten  Hilfsorganisationen
sofort Ubernommen wurde,
war die Sessbarmachung der
Nomaden. In Mali nahmen die
Regierung und die Hilfswerke
mit mehr oder weniger Glick
Siedlungs- und Wohnprogram-
me flr ehemalige Nomaden
an die Hand.

Auch in Tilwatt wurden die
Boden- und Landprobleme im
Hinblick auf eine endglltige
Ansiedlung der Gemeinschaft
mit erstaunlicher Geschwin-
digkeit administrativ und poli-
tisch geregelt. Die Bewohner
sahen zahlreiche Vertreter von
Hilfsorganisationen mit ihren
Gaben und ihren Forderungen
an sich vorbeiziehen. Auf ihre
Winsche wurde aber kaum
einmal eingegangen. Es galt,
die «Grundbedurfnisse» abzu-
decken und die Nomaden zur
Sesshaftigkeit zu <bekehren,
und so wurde von den Orga-
nisationen ein Programm nach
dem andern finanziert:
ein Wiederaufforstungsprojekt
durch «Food for Work» («Le-
bensmittel flr Arbeib), ein Ge-
musegartenprogramm, ein Re-
genfeldbauprojekt, ein Brun-
nenbohrprojekt, eine Alphabe-
tisierungskampagne, ein Ge-
sundheitsprogramm und ein
Programm zur Verbesserung
der Wohnbauten.

Rund die Hélfte ist geblieben

Heute hat sich im «Dorf) Til-
watt — wie es von seinen Be-
wohnern nun humorvoll ge-
nannt wird — vieles verandert.
Es flattern keine Zelttlicher
mehr im Wind. An ihrer Stelle
stehen nun 60 aus Lehm ge-
baute Hauser, jedes durch ei-
nen Zaun vom andern ge-
trennt. 7500 von der Gemein-
schaft selbst gepflanzte Bé&u-
me vermitteln einen Eindruck
von Geborgenheit und bieten
etwas Schutz vor Wind und
Sand — und verengen gleich-
zeitig den Horizont der ehema-
ligen Bewohner der weiten
Ebenen.

Trotz dieser «verbesserten
Lebensbedingungen gibt es

Nomaden, die
wiéhrend der
grossen Diirre
in den Stiden
fltichten muss-
ten, bearbeiten
den lehmigen
Boden: eine fiir -
sie ungewohn-
te Tatigkeit.
(Bilder:
Hannes
Heinimann)

aber nur noch 73 Familien in
Tilwatt. Zahlreiche Familien
haben den Ort bereits wieder
verlassen und sind wieder
Richtung Norden gezogen.
Wem es gelingt, einige Kihe
sein eigen zu nennen und ei-
nen Maulesel zu ergattern,
den packt der Drang in die
Weite, auf die gewohnte Wan-
derschaft, die sich dem Rhyth-
mus der Jahreszeiten anpasst.

Jene, die zurtickbleiben, ha-
ben Gefallen an ihrer neuen
Lebensweise und ihren neuen
Tatigkeiten  gefunden  und
glauben, dass eine dauerhafte
Anpassung an ihre sesshaften
Nachbarn moglich ist. Der
Weg ist jedoch steinig und mit
vielerlei Entmutigungen ge-
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pflastert. So bestellen die ehe-
maligen Viehziichter seit drei
Jahren ein 30 Hektaren gros-
ses Hirsefeld, und seit drei
Jahren bleibt der regelméssige
Regen aus, und die Saat geht
nicht auf. Die rihrigen Spen-
derorganisationen haben ihr
Food» eingestellt. Kein Spen-
der will und kann Nahrungs-
mittelhilfe langfristig und un-
begrenzt gewahren. Work
geht jedoch ohne Resultat und
ohne Unterstitzung weiter.
Die meisten Brunnen in Til-
watt versiegen, dauernd muss
tiefer gegraben werden. Der
Gemiiseanbau ist jahreszeit-
lich begrenzt; die Gemiiseern:
te kann ohnehin nur eine Er-
géanzung zum oft mangelnden
Getreide sein. Der anfangliche
Hilfseifer der Spender ist ab-
geflaut, der Enthusiasmus der
Animatoren erlahmt.

Stolz auf den sozialen
Aufstieg

Die Bewohner von Tilwatt
beurteilen ihre neuen Lebens-
umsténde véllig unterschied-
lich. Bei Fatoumata Salek bei-
spielsweise wird die Freude
an ihrem sozialen Aufstieg
spirbar. Die junge Frau fiihit
sich fiir die Gesundheit der
Gemeinschaft verantwortlich
Sie hat in der Stadt mehrere
Praktika absolviert und ver-
sucht, im Dorf alle Tatigkeiten
auszutiben, fiir die sie im Lau-
fe der Zeit von verschiedenen
Organisationen im Rahmen
verschiedener ~ Gesundheits-
programme  ausgebildet wor-
den ist: Erste Hilfe, Schwan-
gerschaftsberatung, Geburts-
hilfe, Erahrung, einfache Pfle-
geverrichtungen. Sie verfligt
inzwischen Uber ein hiibsches
Dispensarium  sowie  eine
Krankenschwester, denkt aber
mit Wehmut an die Zeit zu-
rlick, als sie noch von morgens
bis abends von Zelt zu Zelt
zog, mit den Problemen ihrer
Bewohner vertraut gemacht
wurde und an Ort und Stelle
eine Losung fand

Eine tragische Figur...

Eine ganz andere Dimension
zeigt sich im Gesprach mit
Mohamed Baye, einem scho-
nen, alten Mann mit weissem
Bart, der frilher eintausend
Stuck Vieh sein Eigen nannte.
Wir trafen ihn auf dem Hirse-
feld, wo er zusammen mit an-
dern unter der stechenden
Sonne den Lehmboden bear-
beitete. Die Temperatur stieg
an diesem Tag auf 47 Grad
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Wenn es moglich ware, nach
Sonnenuntergang oder sogar
in der Nacht zu arbeiten, ware
ich hundertprozentig fur die
Landwirtschaft,, meinte Mo-
hamed Baye lachend. Dann
waurde er ernst: «Ein Nomade,
der nicht hinter seinem Vieh
durch die weiten Ebenen zie-
hen kann, ist eine tragische Fi-
gun, sagte er. Bevor wir zu
unserer grossen Schande den
Weg nach Stden einschlagen
mussten, haben wir grosse
Ménner gesehen, die sich
selbst umbrachten. Zum sicht-
baren Elend der einen kam die
versteckte Not der Stolzeren
alte Méanner ohne Mittel, gros-
se Viehziichter, deren Viehbe-
stand dezimiert und deren
Frauen und Kinder dem Elend
lUberlassen waren. Alles war
besser als diese Situation, so
gar die Landwirtschaft. Unsere
Wohltéter hatten  keinerlei
Schwierigkeiten, uns davon zu
liberzeugen.» Er schwieg und
fuhr dann fort: «Als wir hier an:
kamen, hat uns grossziigige
Hilfe von allen Seiten ermég-
licht zu Uberleben, sie wurde
aber bald eingestellt. Mich
stort das nicht, denn ich
weiss: Auch wenn eine effi-
ziente Unterstitzung den zahl
reichen Bediirftigen, die wir
sind, das tagliche Brot sichern
kann, kann sie uns doch nie-
mals das kostbarste Gut, un-
sere Freiheit und vor allem den
Stolz unserer Stamme, zurtick-
geben.n

Kénnen die durch &ussere
Umstinde zur Sesshaftigkeit
gezwungenen Nomaden den
Uberlebenskampf in ihrer neu-
en Umwelt bestehen? Sicher
ist eines: Auch eine optimal
angepasste Hilfe kann niemals
in einigen wenigen Jahren die
jahrtausendealte Lebensweise
von ganzen Volksgruppen ver-
andern. In der Vergangenheit
sind immer wieder Nomaden-
stdmme dauerhaft sesshaft
geworden, allerdings  unter
weniger dramatischen Um-
stédnden und im Verlauf ldnge-
rer Zeitrdume. Das mag zuver-
sichtlich stimmen. Zuversicht-
lich stimmt aber auch, dass es
einer Minderheit von Noma-
den nach der schiimmsten
Drrezeit in den letzten Jahren
gelungen ist, ihre gewohnte
Lebens- und Arbeitsweise
wiederaufzunehmen und ohne
jede &dussere Hilfe weiterzu-
fuhren o

Nach den Uberschwemmungen im Sudan

Katastrophe offnerure Zur
humanitéaren Hilf

Oft verschaﬁen erst eme Naturkatastrophe und die
Put den

damit verb

aren

Organisationen den Zugang zu den armsten Bevol-
kerungsgruppen eines Landes. Die Uberschwem-
di S

den Sudan

vor allem seine |

it Khartum, h

haben dies wieder einmal mit aller Deutlichkeit
gezeigt. Eine Mitarbeiterin im SRK-Zentralsekreta-
riat, die im August zur Uberwachung der Verteilung
von Hilfsgiitern in den Uberschwemmungsgebieten
weilte, berichtet, was sie gesehen und erlebt hat.

Von Verena Kacholl
ach Katastrophen tragen
Presseberichte  tiefgrei-

fende Probleme eines Landes

an die Weltdffentlichkeit. Las-
sen wir Schlagzeilen von

Schweizer Zeitungen aus der

Zeit, da sintflutartige Regenfél-

le und das Hochwasser des

Nils im Sudan verheerende

Uberschwemmungen anrich

teten, Revue passieren

Die ersten Uberschriften an-
fangs und Mitte August lau-
teten
— Hilflos nach der Flut
Ausrufung des Notstandes
im Sudan

— Neues Hochwasser unter-
wegs nach Khartum, Folgen
von Regen in Athiopien
Kein Ende der Katastrophe
in Sicht

- Wenn sich Lehmhitten im

Wasser auflésen

~ Sudans sieben  Plagen
Nach der Dirre kam die
Sintflut

Spatere Berichte tragen den
von Menschen verursachten
Teil der Tragddie in den Vor-
dergrund
— Sudans Krise durch Regen
verschlimmert
— Uberschwemmungen und
Zynismus im Stdsudan; die
Bevolkerung als Geisel
— Sudans Stden hungert
Krieg, Hunger, Geiseln — das
alles ist mit eingewoben in die
Katastrophe und zeichnet ihr
Gesicht, das sich nach dem
Wirrwarr der ersten Tage und
im Verlauf der sich organisie-
renden Hilfe uns zu zeigen be
ginnt. Wahrend sich die Welt-
offentlichkeit nach wenigen
Wochen wieder abwendet,
gehen die Hilfswerke den Pro
bemsn weiter nach und su-

chen nach Losungsméglich-
keiten fur jene Menschen, die
durch die Regenfalle ihr weni-
ges an Hab und Gut verloren
haben; es sind dies Men-
schen, die am Rande des Exi-
stenzminimums leben  mus-
sen.

Ausgehungerter Siiden

Die Stadt Khartum ist die
Hauptstadt des islamischen
Nordens und zugleich die
Hauptstadt des Landes. Yom
Norden gingen der Sklaven-
handel, dann die Kolonialisie-
rung und danach die Entwick-
lungsbemiihungen aus. Die
Stdsudanesen sind von einer
anderen Kultur geprégt. Sie
sind nicht Muslime, sondern
vorwiegend Animisten und fol-
gen ihrer Stammesreligion;
ein kleiner Anteil von ihnen

|
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wurde Christen. Der Siiden
wehrt sich gegen eine vom
Norden aufoktroyierte Gesetz-
gebung und Oberherrschaft
und kampft fir eine Politik der
regionalen Autonomie. Der er-
ste Burgerkrieg dauerte von
1955 bis 1972, der Friede war
wenig dauerhaft, und 1982
brach der Krieg erneut aus.

Der Suiden ist Kriegsgebiet.
Hilfe zu bringen, ist kaum
maglich. Die nichtkampfende
Bevélkerung mit gentigend Le-
bensmitteln zu versorgen, ist
weder die Prioritat der Regie-
rungstruppen noch der Frei-
heitskdmpfer, und auch Hilfs-
organisationen wie das Inter-
nationale Komitee vom Roten
Kreuz (IKRK), das darauf spe-
zialisiert ist, in Konfliktgebie-

Flugzeuge) und Personal be-
reitzuhalten.  Der  Verhand-
lungsweg ist &usserst lang-
sam und mihselig. Auf ein
Ubereinkommen, welches das
Verteilen von Lebensmitteln
an die ausgehungerte Bevol-
kerung des Sidens ermog-
licht, wird Tag fur Tag gewar-
tet und immer wieder hingear-
beitet

ten die Interessen der Zivilbe-
volkerung wahrzunehmen, ha-
ben es bisher nur geschafft,
Material (z.B. Lebensmittel,

spannt.

Flucht in die Hauptstadt
Wahrend  Hilfsorganisatio-
nen hingehalten werden und
nur sporadisch etwas Hilfe in
den Stiden «durchsickert»,
greifen die Menschen, die aus-
gehungert werden, zum Mittel
der Flucht. Zirka 300000 sind
in den Stden des Nachbarlan-
des Athiopien geflohen, und
rund 500000 andere sind allein

B
dioser Artist die Atmosphare Ausserst ge-
it die Situation nicht ausser

Kontroile gerat sind eine straffe Organisa-
tion 6, gewissenhafte Arbeit aus-

orordondihoihtin

in diesem Jahr in den Nordsu-
dan gezogen und haben sich in
den Randgebieten Khartums
niedergelassen. Dieser Flicht-
lingsstrom dauert an. Auf den
Wegen in den Norden und in
den Auffanglagern sterben
taglich zahlreiche Menschen
an den Folgen des Hungers
und der Auszehrung. Nur in-
dem man die Souverénitat ei-
nes Landes verletzen und tber
alle Konflikte und Meinungs-
verschiedenheiten hinweg
Hilfsguter selbstandig verteil-
te, konnte dieses Massenster-
ben vermieden werden. Aber
solche Eingriffe lasst das politi-
sche Fundament, in welchem
die Staaten unserer Erde ver-
ankert sind, nicht zu. Unsere
«Weltordnung» wirde sonst
zusammenbrechen.

der Uberschwemmungen
Jene, die es schaffen, bis
nach Khartum zu kommen,
siedeln sich in den Randgebie-
ten der Hauptstadt an und
warten darauf, von der Regie-
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